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Allgemeine Geschiftsbedingungen (AGB)

der Rotacore Technologies GmbH

Stand: Juli 2026

§ 1 Geltungsbereich

(1) Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen (nachfolgend ,,AGB") gelten fiir samtliche
gegenwartigen und zukiinftigen Geschéftsbeziehungen der Rotacore Technologies GmbH
(nachfolgend ,,Rotacore™) mit Unternehmern im Sinne des § 14 BGB, juristischen Personen des
offentlichen Rechts sowie dffentlich-rechtlichen Sondervermogen.

(2) Diese AGB gelten fiir samtliche Lieferungen und Leistungen der Rotacore Technologies GmbH,
insbesondere fiir

e CNC-Drehteile

e CNC-Frasteile

e Prézisionsbauteile

e Schweillbaugruppen

e Baugruppen

¢ Maschinenkomponenten

e Vorrichtungen

o  Werkzeuge

e Prototypen

¢ Einzelteile

e Klein-, Mittel- und GroRSserien
¢ Engineering-Leistungen

e Beschaffungsdienstleistungen
e Montageleistungen

¢ Lohnfertigung

e industrielle Fertigungsdienstleistungen

e sowie samtliche hiermit zusammenhédngenden Lieferungen und Leistungen.
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(3) Entgegenstehende, abweichende oder ergdnzende Allgemeine Geschéftsbedingungen des
Auftraggebers werden selbst dann nicht Vertragsbestandteil, wenn Rotacore ihrer Geltung im
Einzelfall nicht ausdriicklich widerspricht oder Lieferungen vorbehaltlos ausfiihrt.

(4) Abweichende Vereinbarungen gelten ausschliefflich, wenn sie schriftlich oder in Textform
ausdriicklich von Rotacore bestétigt wurden.

(5) Diese AGB gelten auch fiir alle zukiinftigen Geschéfte mit demselben Auftraggeber, ohne dass auf
ihre erneute Einbeziehung hingewiesen werden muss.

§ 2 Angebot und Vertragsabschluss

(1) Samtliche Angebote der Rotacore Technologies GmbH sind freibleibend und unverbindlich, sofern
sie nicht ausdriicklich als verbindlich bezeichnet wurden.

(2) Ein Vertrag kommt ausschlieflich zustande durch
e schriftliche Auftragsbestitigung,
e elektronische Auftragsbestitigung,
e oder Ausfiihrung der Lieferung oder Leistung.

(3) Miindliche Nebenabreden, Zusagen oder Garantien unserer Mitarbeiter oder Vertreter sind nur
wirksam, wenn sie von Rotacore schriftlich bestatigt wurden.

(4) Grundlage samtlicher Angebote und Fertigungen sind ausschlieflich die vom Auftraggeber
bereitgestellten technischen Unterlagen, insbesondere

e Zeichnungen

e CAD-Daten

e STEP-Dateien

e Stiicklisten

o Lastenhefte

e Normen

e Materialvorgaben
e Oberfldchenanforderungen
e Toleranzangaben
e  Priifvorschriften
e Spezifikationen

e sonstige technische Dokumentationen.
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(5) Der Auftraggeber tragt die alleinige Verantwortung fiir die Vollstandigkeit, technische Richtigkeit,
Aktualitdt und Eignung der bereitgestellten Unterlagen.

Eine Verpflichtung der Rotacore Technologies GmbH zur vollstdndigen technischen Priifung oder
konstruktiven Kontrolle besteht nicht.

(6) Erkennt Rotacore offensichtliche Unstimmigkeiten oder Widerspriiche in den iibergebenen
Unterlagen, wird der Auftraggeber hieriiber informiert. Eine dariiber hinausgehende Priifpflicht besteht
nicht.

(7) Nachtrégliche Anderungen der technischen Unterlagen oder Spezifikationen berechtigen Rotacore
insbesondere zur Anpassung von

e Preisen,
e Lieferterminen,
e  Werkzeugkosten,
e Programmierkosten,
e Materialkosten,
e  Priifkosten,
e Dokumentationskosten
soweit sich hierdurch Mehraufwendungen ergeben.

(8) Samtliche Angebotsunterlagen, Kalkulationen, Zeichnungen, Fertigungskonzepte, Modelle, CAD-
Daten, Berechnungen sowie sonstige technische und kaufménnische Unterlagen bleiben Eigentum der
Rotacore Technologies GmbH und sind urheberrechtlich geschiitzt.

Sie diirfen Dritten weder zugdnglich gemacht noch vervielfiltigt oder fiir andere Zwecke verwendet
werden.

Auf Verlangen sind samtliche Unterlagen einschlieflich angefertigter Kopien unverziiglich
zuriickzugeben oder nachweislich zu vernichten.

§ 3 Preise
(1) Samtliche Preise verstehen sich in Euro zuziiglich der jeweils giiltigen gesetzlichen Umsatzsteuer.

(2) Sofern nichts anderes vereinbart wurde, gelten samtliche Preise ab Werk (EXW gemdR Incoterms®
2020) ausschlieRlich Verpackung, Versand, Transportversicherung, Zollen, Einfuhrabgaben und
sonstigen 6ffentlichen Abgaben.

(3) Unsere Preise gelten ausschlieflich fiir

e die angebotene Stiickzahl,
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e die angebotene LosgroRe,
e den angebotenen Liefertermin,
e das vereinbarte Material,
e die vereinbarte Oberflichenbehandlung,
e die vereinbarten Spezifikationen.
(4) Nicht ausdriicklich angebotene Leistungen werden gesondert berechnet. Dies gilt insbesondere fiir
e Materialzeugnisse,
e  Werkszeugnisse,
e  Abnahmepriifzeugnisse nach EN 10204,
e Messprotokolle,
e Erstmusterpriifberichte,
o Fahigkeitsnachweise,
e Sonderverpackungen,
e Laserkennzeichnungen,
e Reinigungsprozesse,
e Konservierungen,
e Sondertransporte,
o Expressfertigungen,
e Dokumentationen,
e Exportdokumente,
e Zollunterlagen,
e Sonderpriifungen.

(5) Werkzeugkosten, Vorrichtungskosten, Programmierkosten, CAM-Programmierung, Einrichtkosten,
Erstbemusterungen und Freigabemuster werden — sofern nichts anderes vereinbart wurde — gesondert
berechnet.

(6) Erhohen sich nach Vertragsschluss wesentliche Kostenfaktoren, insbesondere
e Materialpreise,
o Energiepreise,

e Lohnkosten,
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e Frachtkosten,
o Zolle,

e  Wechselkurse,
e Rohstoffpreise

und liegt zwischen Vertragsschluss und Lieferung ein Zeitraum von mehr als sechs Wochen, ist
Rotacore berechtigt, den Preis entsprechend der eingetretenen Kostensteigerung angemessen
anzupassen.

Ubersteigt die Preisanpassung 10 % des urspriinglich vereinbarten Nettopreises, ist der Auftraggeber
berechtigt, hinsichtlich des noch nicht erfiillten Vertragsteils innerhalb von sieben Kalendertagen nach
Mitteilung der Preisanpassung vom Vertrag zuriickzutreten.

§ 4 Lieferumfang
(1) MalRgeblich fiir den Lieferumfang sind ausschlieflich
e unsere Auftragsbestdtigung,
e die freigegebenen technischen Zeichnungen,
e vereinbarte Spezifikationen,
o schriftliche Ergdnzungsvereinbarungen.

(2) Handelsiibliche sowie technisch bedingte Abweichungen hinsichtlich MaRen, Gewicht, Werkstoff,
Oberfldchenbeschaffenheit und Farbe bleiben zuldssig, soweit die Gebrauchstauglichkeit nicht
beeintrdchtigt wird.

(3) Rotacore ist berechtigt, zur Vertragserfiillung qualifizierte Unterlieferanten und auditierten
Fertigungspartner im In- und Ausland einzusetzen.

Hierzu gehoren insbesondere Fertigungsunternehmen innerhalb Deutschlands sowie qualifizierte
internationale Partner.

Die Verantwortung gegeniiber dem Auftraggeber verbleibt ausschlieflich bei Rotacore.

(4) Der Einsatz von Unterlieferanten begriindet keinerlei unmittelbare Vertragsbeziehung zwischen
Auftraggeber und Fertigungspartner.

(5) Rotacore ist berechtigt, technische Verbesserungen vorzunehmen, sofern diese die Funktion,
Qualitat oder Verwendbarkeit des Liefergegenstandes nicht beeintréchtigen.
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§ 5 Lieferfristen und Liefertermine

(1) Liefertermine und Lieferfristen sind nur verbindlich, wenn sie ausdriicklich schriftlich als
verbindlich bestédtigt wurden.

(2) Die Lieferfrist beginnt friihestens mit

vollstdndiger technischer Klarung,
Eingang samtlicher Unterlagen,
Freigabe aller Zeichnungen,
Eingang vereinbarter Anzahlungen,
Materialverfligbarkeit,

Erteilung samtlicher erforderlicher Genehmigungen.

(3) Lieferfristen verldngern sich angemessen bei

Anderungswiinschen des Auftraggebers,
verspateten Freigaben,

fehlenden Unterlagen,

verspateter Materialbeistellung,

hoherer Gewalt,

Streik,

Aussperrung,

Energieengpdssen,

Materialknappheit,

Transportstorungen,

beho6rdlichen Mallnahmen,

Pandemien,

Krieg,

Cyberangriffen auf kritische Infrastruktur,
Naturkatastrophen,

sonstigen unvorhersehbaren Ereignissen auflerhalb unseres Einflussbereiches.

(4) Rotacore ist zu zumutbaren Teillieferungen berechtigt.
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(5) Liefertermine gelten mit Meldung der Versandbereitschaft als eingehalten, wenn sich der Versand
aus Griinden verzdgert, die Rotacore nicht zu vertreten hat.

(6) Gerét der Auftraggeber mit Mitwirkungspflichten oder Zahlungen in Verzug, verldngern sich
samtliche Lieferfristen um den Zeitraum der Behinderung zuziiglich einer angemessenen
Wiederanlaufzeit.

(7) Schadensersatzanspriiche wegen Lieferverzugs sind — aufer in Fillen von Vorsatz, grober
Fahrlassigkeit oder zwingender gesetzlicher Haftung — ausgeschlossen.

§ 6 Versand, Gefahriibergang und Verpackung

(1) Sofern nichts anderes schriftlich vereinbart wurde, erfolgen samtliche Lieferungen ab Werk
(EXW gemif3 Incoterms® 2020).

(2) Versandweg, Versandart, Verpackung sowie die Auswahl des Transportdienstleisters erfolgen nach
pflichtgemdRem Ermessen der Rotacore Technologies GmbH, sofern der Auftraggeber keine
verbindlichen Versandvorgaben erteilt hat.

(3) Die Gefahr des zufélligen Untergangs oder der zufdlligen Verschlechterung der Ware geht
spétestens mit Ubergabe an den Spediteur, Frachtfiihrer oder sonstigen Transportdienstleister auf den
Auftraggeber iiber.

Dies gilt auch dann, wenn
e frachtfreie Lieferung,
e Lieferung frei Haus,
e Teillieferungen,
e oder sonstige Nebenleistungen vereinbart wurden.

(4) Verzogert sich der Versand aufgrund von Umstédnden, die der Auftraggeber zu vertreten hat, geht
die Gefahr bereits mit Anzeige der Versandbereitschaft auf den Auftraggeber tiber.

(5) Vertragsgemal$ versandbereite Ware ist vom Auftraggeber unverziiglich abzunehmen.
Kommt der Auftraggeber seiner Abnahmepflicht nicht nach, ist Rotacore berechtigt,

e die Ware auf Kosten und Gefahr des Auftraggebers einzulagern,

e den Versand auf Kosten des Auftraggebers vorzunehmen,

e oder die Ware nach angemessener Frist anderweitig einzulagern.
Hierdurch entstehende Kosten tragt der Auftraggeber.

(6) Eine Transportversicherung wird nur auf ausdriicklichen schriftlichen Wunsch des Auftraggebers
und auf dessen Kosten abgeschlossen.
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(7) Mehrwegverpackungen, Sonderverpackungen oder kundenspezifische Verpackungen werden
gesondert berechnet, sofern nichts anderes vereinbart wurde.

§ 7 Zahlungsbedingungen

(1) Soweit nichts anderes schriftlich vereinbart wurde, sind samtliche Rechnungen innerhalb von 10
Kalendertagen netto ab Rechnungsdatum ohne Abzug zur Zahlung fallig.

(2) MaRgeblich fiir die Rechtzeitigkeit der Zahlung ist ausschlieRlich der vollsténdige
Zahlungseingang auf dem Geschéftskonto der Rotacore Technologies GmbH.

(3) Ein Skontoabzug ist nur zuldssig, wenn dieser ausdriicklich schriftlich vereinbart wurde und
samtliche falligen Forderungen gegeniiber dem Auftraggeber vollstandig ausgeglichen sind.

(4) Gerét der Auftraggeber in Zahlungsverzug, gelten die gesetzlichen Verzugszinsen gemal §§ 286,
288 BGB.

Zusitzlich ist Rotacore berechtigt,

o die gesetzliche Verzugspauschale nach § 288 Abs. 5 BGB zu verlangen,

o weitere Lieferungen bis zur vollstdndigen Zahlung zuriickzuhalten,

e Vorauszahlungen oder Sicherheitsleistungen zu verlangen,

e samtliche noch offenen Forderungen sofort féllig zu stellen, soweit dies gesetzlich zuléssig ist.
Weitergehende Schadensersatzanspriiche bleiben unberiihrt.

(5) Aufrechnungs- oder Zuriickbehaltungsrechte stehen dem Auftraggeber nur insoweit zu, als seine
Gegenanspriiche rechtskréftig festgestellt, unbestritten oder entscheidungsreif sind.

(6) Werden nach Vertragsschluss Umstdnde bekannt, die geeignet sind, die Kreditwiirdigkeit oder
Zahlungsfahigkeit des Auftraggebers wesentlich zu beeintréchtigen, ist Rotacore berechtigt,

e Vorauszahlung,
e Sicherheitsleistung,
e Bankbiirgschaften

zu verlangen oder vom Vertrag zuriickzutreten, sofern der Auftraggeber die verlangte Sicherheit nicht
innerhalb einer angemessenen Frist stellt.

§ 8 Eigentumsvorbehalt

(1) Samtliche gelieferten Waren bleiben bis zur vollstindigen Bezahlung aller gegenwartigen und
zukiinftigen Forderungen aus der Geschéftsbeziehung Eigentum der Rotacore Technologies GmbH.

S.8




@ ROTACORE

TECHNOLOGIES
PASSION FOR PRECISION

(2) Der Auftraggeber ist berechtigt, die Vorbehaltsware im ordnungsgemaéfen Geschéftsverkehr
weiterzuveraufRern.

Bereits jetzt tritt er sdmtliche Forderungen aus einer WeiterverdufSerung in Héhe des Rechnungswertes
sicherungshalber an Rotacore ab.

Rotacore nimmt diese Abtretung an.
(3) Eine Verpfandung oder Sicherungsiibereignung der Vorbehaltsware ist unzulassig.

(4) Eine Verarbeitung oder Umbildung der Vorbehaltsware erfolgt stets fiir Rotacore als Hersteller im
Sinne des § 950 BGB.

Entsteht durch Verarbeitung, Verbindung oder Vermischung Miteigentum, so erfolgt dieses im
Verhéltnis des Rechnungswertes der Vorbehaltsware zum Wert der neu entstandenen Sache.

(5) Greifen Dritte auf die Vorbehaltsware zu, insbesondere durch Pfandung oder Beschlagnahme, hat
der Auftraggeber Rotacore unverziiglich schriftlich zu informieren und den Dritten auf den
Eigentumsvorbehalt hinzuweisen.

(6) Bei vertragswidrigem Verhalten des Auftraggebers, insbesondere bei Zahlungsverzug, ist Rotacore
berechtigt, nach den gesetzlichen Vorschriften die Herausgabe der Vorbehaltsware zu verlangen.

§ 9 Untersuchungs- und Riigepflicht

(1) Der Auftraggeber hat samtliche Lieferungen unverziiglich nach Erhalt sorgfaltig hinsichtlich

Vollstandigkedit,

e Identitat,

e Transportschiden,

o offensichtlicher Méangel,

e MafRhaltigkeit,

e vereinbarter Spezifikationen
zu untersuchen.

(2) Offensichtliche Mangel sind spatestens innerhalb von sieben Kalendertagen nach Ablieferung
schriftlich anzuzeigen.

(3) Verdeckte Mangel sind unverziiglich, spatestens jedoch innerhalb von sieben Kalendertagen nach
ihrer Entdeckung schriftlich anzuzeigen.

(4) Beanstandete Ware ist bis zur Klarung unverandert aufzubewahren und Rotacore auf Verlangen zur
Besichtigung oder Priifung zur Verfiigung zu stellen.

(5) Ohne vorherige Zustimmung von Rotacore darf beanstandete Ware weder
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e weiterverarbeitet,
e montiert,
e verdndert,
e noch an Dritte weitergegeben werden,
soweit dadurch die Feststellung des Mangels erschwert oder unméglich gemacht wird.

(6) Unterbleibt eine ordnungsgeméle und rechtzeitige Méngelanzeige, gilt die Lieferung hinsichtlich
des betreffenden Mangels als genehmigt, soweit gesetzlich zuldssig.

§ 10 Qualititsanforderungen, Priifungen und Dokumentation

(1) Rotacore fertigt nach den vertraglich vereinbarten Zeichnungen, Spezifikationen, Normen sowie
den jeweils vereinbarten Toleranzen.

(2) Soweit keine besonderen Qualitdtsanforderungen vereinbart wurden, erfolgt die Fertigung nach
den internen Qualitétssicherungsprozessen der Rotacore Technologies GmbH sowie den allgemein
anerkannten Regeln der Technik.

(3) Materialzeugnisse, Abnahmepriifzeugnisse gemaf EN 10204 (z. B. 2.2, 3.1 oder 3.2),
Messprotokolle, Erstmusterpriifberichte, Prozessfahigkeitsnachweise oder sonstige
Qualitdtsdokumentationen gehtren nur dann zum Lieferumfang, wenn sie ausdrticklich schriftlich
vereinbart wurden.

(4) Brancheniibliche Bearbeitungsspuren, Farbabweichungen, Materialstrukturen,
Oberflachenmerkmale oder technisch unvermeidbare Fertigungstoleranzen stellen keinen Sachmangel
dar, sofern Funktion, Malhaltigkeit und die vereinbarten Spezifikationen eingehalten werden.

(5) Bei Serienfertigungen sind produktionsbedingte Schwankungen innerhalb der vereinbarten
Toleranzen zuldssig.

(6) Der Auftraggeber ist verpflichtet, besondere Anforderungen an Priifverfahren, Dokumentation oder
Riickverfolgbarkeit bereits vor Vertragsabschluss schriftlich mitzuteilen.

§ 11 Beigestelltes Material und Kundeneigentum

(1) Stellt der Auftraggeber Material, Halbzeuge, Rohlinge, Gussteile, Schmiedeteile, Vorrichtungen
oder sonstige Komponenten zur Verfiigung, miissen diese den vereinbarten technischen
Spezifikationen entsprechen und sich in einem fiir die Fertigung geeigneten Zustand befinden.

(2) Der Auftraggeber trégt die alleinige Verantwortung fiir
e Materialqualitét,

e Materialkennzeichnung,
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e  Werkstoffzusammensetzung,

e MafRhaltigkeit,

e Vollstandigkeit,

e Eignung des Materials,

e Einhaltung gesetzlicher Vorschriften.

(3) Rotacore ist nicht verpflichtet, beigestelltes Material einer vollstdndigen Wareneingangspriifung
oder Werkstoffanalyse zu unterziehen.

Eine Sichtpriifung auf offensichtliche Méangel bleibt hiervon unberiihrt.

(4) Schéden, Ausschuss oder Mehrkosten, die auf fehlerhaftes oder ungeeignetes Beistellmaterial
zurlickzuftihren sind, gehen zu Lasten des Auftraggebers.

Hierzu zédhlen insbesondere
e  Werkzeugbruch,
e Maschinenstillstand,
o verldngerte Bearbeitungszeiten,
e Ausschuss,
e zusétzlicher Priifaufwand.

(5) Fiir Verlust oder Beschddigung von beigestelltem Material haftet Rotacore ausschlieflich bei
Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit.

(6) Nicht verbrauchtes Beistellmaterial wird nach Absprache zuriickgesandt oder entsorgt.

§ 12 Werkzeuge, Vorrichtungen und Fertigungsunterlagen
(1) Samtliche von Rotacore entwickelten oder eingesetzten

e  Werkzeuge,

e Spannmittel,

e Vorrichtungen,

e Messmittel,

e Lehren,

e CNC-Programme,

e CAM-Daten,
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e Fertigungszeichnungen,
e Arbeitspléane,
¢ Kalkulationen,
e Prozessdaten,
e Fertigungskonzepte,
e Priifanweisungen,
bleiben ausschlielflich Eigentum der Rotacore Technologies GmbH.

(2) Dies gilt auch dann, wenn sich der Auftraggeber ganz oder teilweise an den Kosten beteiligt hat,
sofern keine ausdriickliche schriftliche Vereinbarung tiber einen Eigentumsiibergang getroffen wurde.

(3) Ein Anspruch auf Herausgabe von CNC-Programmen, CAM-Daten, Fertigungsunterlagen,
Kalkulationen oder Prozessdaten besteht nicht.

(4) Kundenspezifisch angefertigte Werkzeuge werden — sofern nichts anderes vereinbart wurde — nach
Abschluss des letzten Auftrags fiir einen Zeitraum von mindestens drei Jahren aufbewahrt. Danach
ist Rotacore berechtigt, diese ohne weitere Ankiindigung zu entsorgen.

(5) Eine dauerhafte Ersatzteil- oder Werkzeugbevorratung wird nur geschuldet, wenn dies
ausdriicklich schriftlich vereinbart wurde.

§ 13 Anderungsmanagement

(1) Anderungen des Liefergegenstandes nach Auftragserteilung bediirfen der vorherigen schriftlichen
Zustimmung der Rotacore Technologies GmbH.

(2) Anderungswiinsche kénnen insbesondere Auswirkungen haben auf
e Preis,
e Liefertermin,
e Materialeinsatz,
e  Werkzeugkosten,
e Programmierung,
e Qualitdtssicherung,
e Dokumentation,
e  Priifaufwand.

(3) Bereits entstandene Aufwendungen sind vom Auftraggeber zu vergiiten.
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(4) Rotacore ist berechtigt, Anderungswiinsche abzulehnen, wenn diese
e technisch nicht umsetzbar,
o wirtschaftlich unvertretbar,

e mit unverhéltnisméRigem Aufwand verbunden
oder

e mit erheblichen Risiken fiir Qualitdt oder Liefertermin verbunden sind.

§ 14 Gewiihrleistung

(1) Fiir Sachméngel gelten die gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt ist.

(2) Voraussetzung fiir Gewdhrleistungsanspriiche ist die ordnungsgemafe Erfiillung der
Untersuchungs- und Riigepflicht gemal$ § 9 dieser AGB.

(3) Bei berechtigten Méngeln erfolgt die Nacherfiillung nach Wahl von Rotacore durch
e Nachbesserung oder
o Ersatzlieferung.

(4) Erst wenn die Nacherfiillung endgiiltig fehlgeschlagen oder unzumutbar ist, kann der Auftraggeber
nach den gesetzlichen Vorschriften den Kaufpreis mindern oder — bei erheblichen Méngeln — vom
Vertrag zuriicktreten.

(5) Gewihrleistungsanspriiche bestehen insbesondere nicht bei

natiirlichem Verschleil3,

e unsachgeméRer Lagerung,

o fehlerhafter Montage,

e unsachgemdfRer Weiterverarbeitung,
¢ nicht bestimmungsgemdfem Einsatz,
e eigenmichtigen Anderungen,

e ungeeigneten Betriebsbedingungen,
o fehlerhaften Kundenvorgaben,

o fehlerhaftem Beistellmaterial,

e normalem WerkzeugverschleilS.

(6) Die Gewdhrleistungsfrist betrdgt 12 Monate ab Gefahriibergang, soweit gesetzlich zuléssig.
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(7) Die Verjahrungsfrist gilt nicht bei Vorsatz, Arglist, Produkthaftung sowie in den gesetzlich
zwingenden Féllen.

§ 15 Haftung
(1) Rotacore haftet uneingeschrankt
e bei Vorsatz,
e Dbei grober Fahrlassigkeit,
e Dbei schuldhafter Verletzung von Leben, Korper oder Gesundheit,
e nach dem Produkthaftungsgesetz,
e sowie in allen Féllen zwingender gesetzlicher Haftung.

(2) Bei leicht fahrlassiger Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist die Haftung auf den
vorhersehbaren, vertragstypischen Schaden begrenzt.

Vertragswesentliche Pflichten sind solche, deren Erfiillung die ordnungsgeméfle Durchfiihrung des
Vertrages tiberhaupt erst ermoglicht und auf deren Einhaltung der Auftraggeber regelméaRig vertrauen
darf.

(3) Eine Haftung fiir folgende Schéden ist — soweit gesetzlich zuldssig — ausgeschlossen:
e Produktionsstillstand,
¢ Produktionsausfille,
e entgangener Gewinn,
e mittelbare Schaden,
e Folgeschdden,
e Nutzungsausfall,
e Vertragsstrafen gegeniiber Dritten,
e entgangene Einsparungen,
e reine Vermodgensschéden.

(4) Schadensersatzanspriiche wegen einfacher Fahrldssigkeit verjahren innerhalb von zwolf Monaten
ab gesetzlichem Verjdhrungsbeginn, soweit gesetzlich zuléssig.

(5) Die vorstehenden Haftungsbeschrankungen gelten ebenfalls zugunsten
e der gesetzlichen Vertreter,

e  Geschiftsfiihrer,
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e Mitarbeiter,

¢ Erfiillungsgehilfen,

¢ Unterauftragnehmer,

e auditierten Fertigungspartner,

e verbundenen Unternehmen.

§ 16 Schutzrechte und Freistellung

(1) Der Auftraggeber gewdhrleistet, dass die von ihm bereitgestellten Zeichnungen, CAD-Daten,
Modelle, Konstruktionen, Spezifikationen oder sonstigen Unterlagen keine Rechte Dritter verletzen.

(2) Werden Rotacore wegen einer behaupteten oder tatsdchlichen Verletzung von
¢ Patenten,
e Gebrauchsmustern,
e Marken,
e Designs,
e Urheberrechten,

e Geschiftsgeheimnissen
oder sonstigen Schutzrechten

in Anspruch genommen, stellt der Auftraggeber Rotacore auf erstes Anfordern von samtlichen
Anspriichen Dritter frei.

(3) Die Freistellung umfasst insbesondere
¢ Schadensersatzanspriiche,
e  Gerichts- und Anwaltskosten,
e Gutachterkosten,
e Lizenzforderungen,
e Vergleichskosten,
¢ sonstige Aufwendungen der Rechtsverteidigung.

(4) Rotacore ist berechtigt, die Fertigung auszusetzen, bis die Rechtslage geklart ist.
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§ 17 Geheimhaltung

(1) Beide Vertragsparteien verpflichten sich, samtliche im Rahmen der Geschéftsbeziehung bekannt
werdenden technischen, wirtschaftlichen und geschéftlichen Informationen streng vertraulich zu
behandeln.

(2) Dies gilt insbesondere fiir
e Zeichnungen,
e CAD-Daten,
e STEP-Dateien,
e Kalkulationen,
e Angebote,
e Preise,
e Fertigungsmethoden,
e Stiicklisten,
e Programme,
o Werkzeuge,
e  Geschiftsmodelle,
e Kundeninformationen.

(3) Die Geheimhaltungsverpflichtung gilt tiber die Beendigung der Geschéftsbeziehung hinaus fiir
einen Zeitraum von fiinf Jahren, soweit keine ldngere gesetzliche oder vertragliche Verpflichtung
besteht.

(4) Eine Weitergabe an Dritte ist nur zuldssig, soweit sie zur Vertragserfiillung erforderlich oder
gesetzlich vorgeschrieben ist. Rotacore stellt in diesem Fall sicher, dass die beauftragten Dritten
ebenfalls zur Vertraulichkeit verpflichtet sind.

§ 18 Exportkontrolle, Sanktionen und Compliance

(1) Beide Vertragsparteien verpflichten sich zur Einhaltung séamtlicher anwendbarer nationaler und
internationaler Vorschriften iiber Exportkontrolle, Embargos, Sanktionen und Auenwirtschaftsrecht.

(2) Der Auftraggeber verpflichtet sich insbesondere zur Einhaltung der
e deutschen AuBenwirtschaftsvorschriften,
e Vorschriften der Europédischen Union,

e US-amerikanischen Exportkontrollvorschriften, soweit diese anwendbar sind,
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o sonstiger einschldgiger Export- und Sanktionsregelungen.

(3) Der Auftraggeber wird Rotacore unverziiglich samtliche Informationen zur Verfiigung stellen, die
zur Priifung exportkontrollrechtlicher Anforderungen erforderlich sind.

(4) Rotacore ist berechtigt, Lieferungen auszusetzen oder vom Vertrag zuriickzutreten, soweit
o erforderliche Exportgenehmigungen nicht erteilt werden,
o gesetzliche Exportverbote bestehen,
e Embargos entgegenstehen,
e Sanktionslisten betroffen sind,
¢ behordliche Mallnahmen die Lieferung verhindern.

Schadensersatzanspriiche des Auftraggebers sind insoweit ausgeschlossen, soweit Rotacore die
Umstédnde nicht zu vertreten hat.

§ 19 Qualitiit, Zertifizierungen und Riickverfolgbarkeit

(1) Rotacore fertigt nach den jeweils vereinbarten Qualitidtsanforderungen sowie den anerkannten
Regeln der Technik.

(2) Soweit ausdriicklich vereinbart, erfolgt die Fertigung unter Berticksichtigung kundenspezifischer
Qualitdtsanforderungen.

(3) Materialzeugnisse, Priifprotokolle, Messberichte, Riickverfolgbarkeitsnachweise oder sonstige
Qualitdtsdokumentationen werden ausschliel8lich geliefert, wenn diese ausdriicklich vereinbart
wurden.

(4) Reklamationen berechtigen den Auftraggeber nicht zur Zuriickhaltung von Zahlungen beziiglich
mangelfreier Lieferungen.

§ 20 Hohere Gewalt (Force Majeure)

(1) Rotacore haftet nicht fiir Verzogerungen oder Leistungshindernisse, die durch Ereignisse hoherer
Gewalt verursacht werden.

Hierzu zédhlen insbesondere
e Naturkatastrophen,
e Hochwasser,
e Feuer,

e Explosionen,
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(2) Wahrend der Dauer eines solchen Ereignisses ruhen die beiderseitigen Leistungspflichten.

(3) Dauert das Leistungshindernis langer als drei Monate an, sind beide Vertragsparteien berechtigt,
hinsichtlich des noch nicht erfiillten Vertragsteils vom Vertrag zuriickzutreten.

§ 21 Nachhaltigkeit und Lieferkette

(1) Rotacore verfolgt eine nachhaltige Unternehmensstrategie und arbeitet bevorzugt mit qualifizierten
sowie auditierten Fertigungspartnern zusammen.

(2) Rotacore erwartet von seinen Lieferanten und Geschéftspartnern die Einhaltung aller geltenden
gesetzlichen Vorschriften, insbesondere hinsichtlich
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Pandemien,
Epidemien,

Krieg,
Terroranschlage,
Cyberangriffe,
Stromausfille,
Rohstoffknappheit,
Energieengpésse,
Transportstérungen,
Streiks,
Aussperrungen,

behordliche MaSnahmen,

sonstige unvorhersehbare Ereignisse aullerhalb des Einflussbereiches der Rotacore

Technologies GmbH.

Menschenrechten,
Arbeitsschutz,
Umweltrecht,
Korruptionsbekdmpfung,
Geldwéschepravention,
Wettbewerbsrecht,

Exportkontrolle.
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(3) Der Auftraggeber verpflichtet sich ebenfalls zur Einhaltung dieser Grundsitze.

§ 22 Datenschutz

(1) Personenbezogene Daten werden ausschlieflich im Rahmen der geltenden Datenschutzgesetze
verarbeitet.

(2) Die Verarbeitung erfolgt insbesondere zur
e Vertragsdurchfiihrung,
e Angebotserstellung,
e Rechnungsstellung,
e Qualitdtssicherung,
¢ Kundenbetreuung.

(3) Weitere Informationen ergeben sich aus der jeweils aktuellen Datenschutzerklarung der Rotacore
Technologies GmbH.

§ 23 Erfiillungsort

Erfiillungsort fiir samtliche Lieferungen, Leistungen und Zahlungen ist — soweit gesetzlich zuléssig —
der Sitz der Rotacore Technologies GmbH.

§ 24 Gerichtsstand

(1) Ausschliellicher Gerichtsstand fiir sémtliche Streitigkeiten aus oder im Zusammenhang mit der
Geschéftsbeziehung ist — soweit gesetzlich zuldssig — der Sitz der Rotacore Technologies GmbH.

(2) Rotacore ist dartiber hinaus berechtigt, den Auftraggeber an dessen allgemeinem Gerichtsstand zu
verklagen.

§ 25 Anwendbares Recht

(1) Es gilt ausschlieRlich das Recht der Bundesrepublik Deutschland.

(2) Die Anwendung des Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber Vertrige iiber den
internationalen Warenkauf (UN-Kaufrecht/CISG) ist ausgeschlossen.

§ 26 Salvatorische Klausel
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(1) Sollten einzelne Bestimmungen dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen ganz oder teilweise
unwirksam, undurchfiihrbar oder nichtig sein oder werden, bleibt die Wirksamkeit der tibrigen
Bestimmungen hiervon unbertihrt.

(2) An die Stelle der unwirksamen oder undurchfiihrbaren Bestimmung tritt diejenige gesetzlich
zuldssige Regelung, die dem wirtschaftlichen Zweck der unwirksamen Bestimmung am néchsten
kommt.

(3) Gleiches gilt fiir etwaige Regelungsliicken.

§ 27 Schriftform

(1) Anderungen und Erginzungen dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen sowie sonstiger
Vereinbarungen bediirfen der Schriftform oder Textform, soweit gesetzlich zuldssig.

(2) Dies gilt auch fiir die Anderung oder Aufhebung dieses Schriftformerfordernisses.

§ 28 Vertragssprache

Vertragssprache ist Deutsch. Bei Ubersetzungen in andere Sprachen ist ausschlieRlich die deutsche
Fassung maligeblich.

§ 29 Schlusshestimmungen

(1) Diese Allgemeinen Geschiftsbedingungen ersetzen samtliche fritheren Allgemeinen
Geschiftsbedingungen der Rotacore Technologies GmbH.

(2) Sie gelten ab dem auf ihrer Verdffentlichung angegebenen Stand fiir alle neu abgeschlossenen
Vertréage.
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